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22 NOVEMBER 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 29 oktober 2001 houdende vaststelling van
de toekenningsvoorwaarden en de wijze van verdeling van de
rijkstoelagen voor de dienst voor geneeskundige verzorging geor-
ganiseerd door de ziekenfondsen en de landsbonden van zieken-
fondsen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 6 augustus 1990 betreffende de ziekenfondsen en
de landsbonden van ziekenfondsen, inzonderheid op artikel 27bis,
vierde lid, ingevoegd bij de wet van 22 februari 1998;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 oktober 2001 houdende
vaststelling van de toekenningsvoorwaarden en de wijze van verdeling
van de rijkstoelagen voor de dienst voor geneeskundige verzorging
georganiseerd door de ziekenfondsen en de landsbonden van zieken-
fondsen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 10 december 2001,
21 oktober 2002, 4 november 2003, 23 november 2004 en 10 novem-
ber 2005;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën gegeven op
17 augustus 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
27 september 2006;

Gelet op het advies nr. 41.428/1 van de Raad van State, gegeven op
26 oktober 2006, met toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, §1, van het koninklijk besluit van 29 okto-
ber 2001 houdende vaststelling van de toekenningsvoorwaarden en de
wijze van verdeling van de rijkstoelagen voor de dienst voor genees-
kundige verzorging georganiseerd door de ziekenfondsen en de
landsbonden van ziekenfondsen gewijzigd door de koninklijke beslui-
ten van 10 december 2001 en 23 november 2004, worden de woorden
« basisallocatie 52.11.31.12 » vervangen door de woorden « basisallo-
catie 58.42.31.12 ».

Art. 2. Artikel 1, §2, eerste lid, van hetzelfde besluit vervangen door
het koninklijk besluit van 10 november 2005 wordt vervangen als
volgt :

« De Rijkstoelagen van de jaren 1997 tot en met 2000 worden verdeeld
onder de landsbonden op basis van de in artikel 3 bepaalde normatieve
verdeelsleutel, voor elk jaar vastgesteld, op voorstel van de Raad van
de Controledienst overgemaakt aan de Minister van Sociale Zaken. De
Rijkstoelagen van het jaar 2001 worden verdeeld onder de landsbonden
op basis van de in artikel 3bis bepaalde normatieve verdeelsleutel op
voorstel van de Raad van de Controledienst overgemaakt aan de
Minister van Sociale Zaken. De Rijkstoelagen van de jaren 2002, 2003,
2004 en 2005 worden verdeeld onder de landsbonden op basis van de
in artikel 3ter bepaalde normatieve verdeelsleutel op voorstel van de
Raad van de Controledienst overgemaakt aan de Minister van Sociale
Zaken. De Rijkstoelagen van de jaren 2006 en volgende worden
verdeeld onder de landsbonden op basis van de in artikel 4 bepaalde
normatieve verdeelsleutel, voor elk jaar vastgesteld, op voorstel van de
Raad van de Controledienst overgemaakt aan de Minister van Sociale
Zaken. ».

Art. 3. In artikel 3ter van hetzelfde besluit, gewijzigd door het
koninklijk besluit van 10 november 2005 worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht :

— in §1, worden de woorden « van de jaren 2002, 2003 en 2004 »
vervangen door de woorden « van de jaren 2002, 2003, 2004 en 2005 »;

— § 3 wordt aangevuld met het volgende lid :

« Voor de toepassing van het eerste lid op de berekening van de
toelage voor het jaar 2005 moet worden verstaan onder :

— nm het aantal rechthebbenden voor het ziekenfonds m op
31 december van het in aanmerking genomen jaar, met inbegrip
van de rechthebbenden die tijdens het beschouwde jaar zijn
overleden

— n het aantal rechthebbenden van het geheel van de zieken-
fondsen op 31 december van het in aanmerking genomen jaar,
met inbegrip van de rechthebbenden die tijdens het beschouwde
jaar zijn overleden.»

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE
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22 NOVEMBRE 2006. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
29 octobre 2001 déterminant les conditions d’octroi et le mode de
répartition des subventions de l’Etat pour le service des soins de
santé, organisé par les mutualités et les unions nationales de
mutualités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 6 août 1990 relative aux mutualités et aux unions
nationales de mutualités, notamment l’article 27bis, alinéa 4, inséré par
la loi du 22 février 1998;

Vu l’arrêté royal du 29 octobre 2001 déterminant les conditions
d’octroi et le mode de répartition des subventions de l’Etat pour le
service des soins de santé, organisé par les mutualités et par les unions
nationales de mutualités, modifié par les arrêtés royaux des 10 décem-
bre 2001, 21 octobre 2002, 4 novembre 2003, 23 novembre 2004 et
10 novembre 2005;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, émis le 17 août 2006;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 27 septem-
bre 2006;

Vu l’avis n° 41.428/1 du Conseil d’Etat donné le 26 octobre 2006, en
application de l’article 84, §1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 1er, §1er, de l’arrêté royal du 29 octo-
bre 2001 déterminant les conditions d’octroi et le mode de répartition
des subventions de l’Etat pour le service des soins de santé, organisé
par les mutualités et par les unions nationales de mutualités modifié
par les arrêtés royaux des 10 décembre 2001 et 23 novembre 2004, les
mots « allocation de base 52.11.31.12 » sont remplacés par les mots
« allocation de base 58.42.31.12 »

Art. 2. L’article 1er, §2, alinéa 1er, du même arrêté remplacé par
l’arrêté royal du 10 novembre 2005 est remplacé par la disposition
suivante :

« Les subventions des années 1997 à 2000 incluses sont réparties entre
les unions nationales sur la base de la clé de répartition normative,
définie à l’article 3, fixée pour chaque année sur proposition du Conseil
de l’Office de contrôle transmise au Ministre des Affaires sociales. Les
subventions de l’année 2001 sont réparties entre les unions nationales
sur la base de la clé de répartition normative, définie à l’article 3bis,
fixée sur proposition du Conseil de l’Office de contrôle transmise au
Ministre des Affaires sociales. Les subventions des années 2002, 2003,
2004 et 2005 sont réparties entre les unions nationales sur la base de la
clé de répartition normative, définie à l’article 3ter, fixée sur proposition
du Conseil de l’Office de contrôle transmise au Ministre des Affaires
sociales. Les subventions des années 2006 et suivantes sont réparties
entre les unions nationales sur la base de la clé de répartition
normative, définie à l’article 4, fixée pour chaque année sur proposition
du Conseil de l’Office de contrôle transmise au Ministre des Affaires
sociales. »

Art. 3. Dans l’article 3ter, du même arrêté, modifié par l’arrêté royal
du 10 novembre 2005, sont apportées les modifications suivantes :

— au § 1er, les mots « des années 2002, 2003 et 2004 » sont remplacés
par les mots « des années 2002, 2003, 2004 et 2005 »;

— le § 3 est complété par l’alinéa suivant :

« Pour l’application de l’alinéa 1er au calcul de la subvention de
l’année 2005, il y a lieu d’entendre par:

— nm le nombre de bénéficiaires de la mutualité m au 31 décem-
bre de l’année considérée, en ce compris les bénéficiaires décédés
au cours de l’année considérée

— n le nombre de bénéficiaires de l’ensemble des mutualités au
31 décembre de l’année considérée en ce compris les bénéficiai-
res décédés au cours de l’année considérée . »
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Art. 4. In artikel 4, eerste lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd door
het koninklijk besluit van 10 november 2005, worden de woorden
« jaren 2005 » vervangen door de woorden « jaren 2006 ».

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2006.

Art. 6. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 november 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Ministre van Sociale zaken,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2006/23212]N. 2006 — 4912
20 NOVEMBER 2006. — Ministerieel besluit tot goedkeuring van het

huishoudelijk reglement van de Raad van het Begrotingsfonds
voor de productie en de bescherming van planten en plantaardige
producten

De Minister van Sociale zaken en Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 17 maart 1993 betreffende de oprichting van een
Begrotingsfonds voor de productie en de bescherming van planten en
plantaardige producten;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 oktober 2004 betreffende de
organisatie, de samenstelling en de werkwijze van de Raad van het
Begrotingsfonds voor de productie en de bescherming van planten en
plantaardige producten, inzonderheid op artikel 12;

Gelet op het ministerieel besluit van 25 januari 1995 betreffende de
goedkeuring van het huishoudelijk reglement van de Raad van het
Begrotingsfonds voor de productie en de bescherming van planten en
plantaardige producten;

Gelet op de beslissing van de Raad van het Begrotingsfonds voor de
productie en de bescherming van planten en plantaardige producten
van 14 september 2006,

Besluit :

Artikel 1. Het huishoudelijk reglement van de Raad van het Begro-
tingsfonds voor de productie en de bescherming van planten en
plantaardige producten, waarvan de tekst bij dit besluit gevoegd is,
wordt goedgekeurd.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 25 januari 1995 betreffende de
goedkeuring van het huishoudelijk reglement van de Raad van het
Begrotingsfonds voor de productie en de bescherming van planten en
plantaardige producten, wordt opgeheven.

Brussel, 20 november 2006.

R. DEMOTTE

Bijlage

Huishoudelijk reglement van de Raad van het Begrotingsfonds voor de
productie en de bescherming van planten en plantaardige producten

Artikel 1. De Voorzitter van de Raad bepaalt de plaats, de dag en het
uur van de vergadering. Hij stelt eveneens de agenda vast.

Wanneer tenminste vijf leden er om verzoeken, is hij gehouden de
Raad binnen de dertig dagen bijeen te roepen en de punten die in het
verzoek tot bijeenroeping zijn opgegeven op de agenda te plaatsen.

Art. 2. De Voorzitter, of in opdracht een secretaris, roept de effectieve
leden van de Raad en de plaatsvervangers op bij gewone brief, per fax
of per e-mail ten minste zeven werkdagen vóór de vergadering. De
oproeping vermeldt de agenda. Bij de oproeping wordt in voorkomend
geval een dossier met de werkdocumenten gevoegd. In dringende
gevallen kunnen de werkdocumenten tijdens de zitting worden
uitgedeeld.

Art. 4. Dans l’article 4, alinéa 1er, du même arrêté, modifié par
l’arrêté royal du 10 novembre 2005, les mots « années 2005 » sont
remplacés par les mots « années 2006 ».

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2006.

Art. 6. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 novembre 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT
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20 NOVEMBRE 2006. — Arrêté ministériel approuvant le règlement

d’ordre intérieur du Conseil du Fonds budgétaire pour la produc-
tion et la protection des végétaux et des produits végétaux

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,

Vu la loi du 17 mars 1993 relative à la création d’un Fonds budgétaire
pour la production et la protection des végétaux et des produits
végétaux;

Vu l’arrêté royal du 28 octobre 2004 relatif à l’organisation, à la
composition et au fonctionnement du Conseil du Fonds budgétaire
pour la production et la protection des végétaux et des produits
végétaux, notamment l’article 12;

Vu l’arrêté ministériel du 25 janvier 1995 relatif à l’approbation du
règlement d’ordre intérieur du Conseil du Fonds budgétaire pour la
production et la protection des végétaux et des produits végétaux;

Vu la décision du Conseil du Fonds budgétaire pour la production et
la protection des végétaux et des produits végétaux du 14 septem-
bre 2006,

Arrête :

Article 1er. Le règlement d’ordre intérieur du Conseil du Fonds
budgétaire pour la production et la protection des végétaux et des
produits végétaux, dont le texte est annexé au présent arrêté, est
approuvé.

Art. 2. L’arrêté ministériel du 25 janvier 1995 relatif à l’approbation
du règlement d’ordre intérieur du Conseil du Fonds budgétaire pour la
production et la protection des végétaux et des produits végétaux, est
abrogé.

Bruxelles, le 20 novembre 2006.

R. DEMOTTE

Annexe

Règlement d’ordre intérieur du Conseil du Fonds budgétaire pour la
production et la protection des végétaux et des produits végétaux

Article 1er. Le Président du Conseil fixe l’endroit, le jour et l’heure de
la réunion. Il fixe également l’ordre du jour.

Lorsqu’au moins cinq membres le demandent, il est tenu de
convoquer le Conseil dans les trente jours et d’inscrire à l’ordre du jour
les points faisant l’objet de la demande de réunion.

Art. 2. Le Président, ou par mandat un secrétaire, convoque les
membres effectifs du Conseil et les suppléants par simple lettre, par fax
ou par e-mail au moins sept jours ouvrables avant la réunion. La
convocation mentionne l’ordre du jour. Le cas échéant, un dossier avec
les documents de travail est joint à la convocation. En cas d’urgence, les
documents de travail peuvent être distribués en séance.
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